Mood indigo

transposé une 4tee aug ¥

Composé en 1943 par Duke Ellington (1889-1974) et Albany Bigard sur des paroles d'[rving Mills
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You ain't been blue; no, no, no.

You ain't been blue,

Till you've had that mood indigo.

That feelin' goes stealin' down to my shoes
While I sit and sigh, « Go 'long blues ».

Always get that mood indigo,
Since my baby said goodbye.

In the evenin' when lights are low,
I'm so lonesome I could cry.

'Cause there's nobody who cares about me,
I'm just a soul who's

bluer than blue can be.

When I get that mood indigo,

I could lay me down and die.

Vous n'est pas été «bluer, non, non, non.

Vous n'est pas été «bluer,

tant que vous n'avez pas connu cette humeur indigo
Ce sentiment qui m'envahit de la téte aux pieds
Quand je m'assois et soupire, « Va t'en, blues ».

Toujours arrive cette humeur indigo

Depuis mon bébé me dit au revoir.

le soir venu quand les lumieres baissent,

Je suis tellement seul que je pourrais pleurer.

Parce qu'il n'y a personne qui se soucie de moi
Je suis juste une ame qui

peut étre plus «blue» que «bluex.

Quand monte en moi cette humeur indigo,

Je pourrais m'allonger sur le sol et mourir.



